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Ich, Fritz von GROLMAN, schwoere, sage aus und erklserspy—— v

-

Dass ich von Anfang Januar 18941 bls Fruehjahr 1945 zum

Inspekteur des Kriegagefeangenenvesens kﬁmmnndinrt war und mich
mit der #ﬁlnrhnitung der Relseplaens zur Besichiigung der
frinnausiaehun Eriegagefangenenlager durch die franzoesischen
Ihlag;iartan], beschaeftigbe, | Ao “uude 4341,

Dess waehrend dieser Zelt zuerst General von der SCHULEHBURG
bls Fruehjebr 1043 und dann anschliessend Generfal von GRAEVENITZ

Inspekteure fuer das Erlegsgefengenenwesen waren.
basa disselben Genersl HEINECER unmittelbar untsrstenden.

Dass bls Fruehjahr 1942 Oberst BREYER Chel der Abteilung
Erlegsgefangenen war und ab diesem Yelitpunkt Genersl von GRAEVE-
NITZ unter glelehzeitiger Umbenennung der Dienststelle in "Chef
des Krlegagefangenenwesens®.

Dass General von GRAEVENITZ, Chef des Kriegsgefangenenwesens
im Fruehjehr 1945 in Personalunion Inspektwsur fuer das Kriegs~-
gefangenenwesen wurds. '

Dess Forderungen des Arveitseinsatwes von Kriegsgefangenen |
nach Anweisungen von KNITEL durch das Allgemeine Wehrmschitsamt

A
unter General EEINECKE dem Chef des Kriegsge~

!
fangenenwesens fuer die elnzelnen Wehrkreiskommendos erfuellt
WUrien. |

Dass im Prinzip Befehle uesber Eriegsgefangenensngelegen=
heitsn Im Allgemsinen Wehrmachtsamt durch General REINECKE, bow,
durch den Chef des Kriegspefancenenwesens im Entwurs susrear=

belitet wurden.,

Dass dlsse Entwuerfe nsch ihrer Fertigstellung entweder wor
HEITEL oder von REINECEE genehsmigt und dann in Befehlsform von
denselben unterschrisben hersusgegeben wurden.
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Dass’ General HEINECKE zum Chef des nationelsczialistischen

Fuehrungsstabes der Wehrmacht ernannt wurde, well er fuser einen

sehr ueberszeugten Anhaenger der nationalsoziallstischen Idee galt.

iy aan bt wnady
I}ulrﬂmrtl REINECKE su weleh war, um gegen Befehle, dle im

Widerepruch mit den intamtimhﬁ Abkoumen ueber Hrlegsgefangene
standen, enerpisch Elnspruch zu erheben,

leh habe vorstehende Aussage, bestehend aus zwel (2) Seiten
in deutscher Spreche gelassen und erklsers, dass dies die volle
liahrhelt nach melnem besten Wissén und Glsubern 1st. Ich hatte
Gelegenhelt, Aenderungen und Herichtigungen in -vorstehender Ere
klaerung szu machen, Diese Aussage hebe ich frelwllliig gemachi,
ohng jedwsdes Versprechen auf Belohnung und ieh wer keinerlel
dwang oder Drohung ausgesetzta ; :

Huernberg, den 20. Januar 1947.

(Unterschrift)

Before me, Gulllaume J.A.Rs EQOH, French Civilian, A0
identification number 20047, Interregator, Evidence Division,
Offlce of Chief of Counsel for Wer Crimes, appeared Fritz von
CROLMAN, to me known, who in my presence signed the foregoing
statement (Erklasrung}), consisting of twe (2) pages in the
German lenguage and swore that the same was true.

O the 29th day of January 1947. |

Culllewme Jsh.le KOOH . ‘
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